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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fur den Kauf eines neuen Bades entschieden haben.

Damit der einwandfreie Zustand lange Jahre bestehen bleibt, méchten wir Sie bitten, die in dieser
Anleitung aufgelisteten Punkte zu beachten.

ALLGEMEINE MONTAGEHINWEISE

Die Montage muss exakt nach Anweisung dieser Anleitung erfolgen. Eine fehlerhafte Montage kann
zU einem Sicherheitsrisiko fUhren.

Unsere Badmobel entsprechen allen gultigen Normen und Richtlinien und sind zum Einsatz im Bad
gedacht. Ein direkter Wassereinfluss ist jedoch zu vermeiden. FUr die fachgerechte Montage nach
den aktuellen Vorgaben der Installationstechnik ist Sorge zu tragen. Ansonsten kénnen Gewahrleis-
tungsanspriche entfallen. Technische und optische Verbesserungen behalten wir uns vor.

* Die Montage muss von geschultem Fachpersonal durchgefthrt werden.
» Kontrollieren Sie die Verpackung bei der Anlieferung auf dul3ere Beschadigungen.

» Kontrollieren Sie die Anzahl der gelieferten Mébelteile und Beschlagsets (Schrauben, Abdeckkappen,
Griffe etc.) auf Vollstandigkeit.

* Beim Auspacken der Ware sollten Sie auf einen vorsichtigen Umgang mit den Bauteilen achten.
Stellen Sie die Bauteile nebeneinander auf einer Decke bzw. Pappe ab. Besonders sorgsam sollten
Sie mit Spiegelschranktlren umgehen.

* Um eine korrekte Ausrichtung der Mobel zu gewahrleisten, sollten Sie eine Wasserwaage sowie
einen Zollstock oder ein MaBband bei der Montage verwenden.

« Weitere Hilfsmittel zur Montage: Bohrmaschine/Akkuschrauber, Steinbohrer @ 8 mm, Holzbohrer
@ 4 mm und 5 mm, Schraubendreher mit Kreuzschlitz 3,5 mm, Schraubzwingen, Bleistift, Silikon
(transparent und ldsungsmittelfrei).

* Heben Sie die Anleitung gut auf. Sie beinhaltet Informationen zur Installation und zum Betrieb
der Produkte.

MONTAGEREIHENFOLGE

Hinweis: Die MalRangaben gelten als Orientierung.

1. Turen und Schubkasten demontieren
2. Leuchte auf dem Spiegelschrank montieren

3. Mobel montieren:
- Waschtischunterschrank (géngiges Richtmal3 fur Waschtischoberkante: 850 mm)
- Spiegelschrank (gédngiges Richtmal3 fUr Spiegelschrankoberkante: 2.000 mm)
- sonstige Beimdbel

4. Mbdbel ausrichten

5. Waschtisch montieren

6. Armatur anbringen

7. Turen und Schubkasten montieren

8. Turen und Schubkasten ausrichten
ANSPRECHPARTNER
Unser Innendienst-Team steht Ihnen unter folgedener

- . EINFACHE ANMELDUNG UND BEDIENUNG
—ge(;efOﬂnuEmEe!’l.Zgjrd\/erfuguﬂfg. +49 3732 / 102 700. * Speichern Sie unsere Nummer: +49 160 948 592 68
er per E-Mail: badea@bauformat.de » Senden Sie eine START-Nachricht.

. . . » Akzeptieren Sie die Datenschutzbedingungen.
Erreichbarkeit des Innendienst-Team: P 9ung

Fr 0700 -14.00 Uhr » Danach ,Men(" schreiben, um zurtickzukehren,
wenn gewlnscht neue Zahl auswahlen.

Badea Badmobel
(Bauformat Kichen GmbH & Co. KG) IHRE VORTEILE

« Verifizieren Sie sich mit Ihrer Kundenummerund Postleitzahl.
Mo - Do 07.00 - 17.00 Uhr « Aus dem Meni eine Zahl auswahlen und@intippen.

* Schnelle Kommunikation mit unseren Service-Mitarbeitern

Kattwinkel 1+ 32584 Ldhne, Germany

* Unkomplizierte Lieferzeitenabfrage
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PFLEGE UND REINIGUNG

» Entfernen Sie Verschmutzungen so schnell wie moglich. Frische Flecken lassen sich wesentlich
leichter und meistens auch vollstandig entfernen.

* Verwenden Sie grundsatzlich nur milde und wasserldsliche Haushaltsreiniger (z. B. flUssige
Neutralseife), die in ihrer Produktinformation ausdrucklich fur Mébel vorgesehen sind.

* Seien Sie sparsam im Umgang mit Wasser bei der Pflege. Zu viel Wasser kann zum Aufquellen der
Werkstoffe fUhren.

* Verwenden Sie am besten ein weiches, fusselfreies Tuch oder Leder, welches Sie mit einer 1%igen
Seifenldsung benetzen. Achten Sie auf die vollige Sauberkeit des verwendeten Tuchs/Leders. Bereits
kleinste Ruckstande kdnnen die empfindlichen Oberflachen beschadigen.

* Nach der Reinigung alle Teile grindlich, aber vorsichtig, mit wenig Druck und einem weichen Tuch
trocken reiben.

* Verwenden Sie auf keinen Fall: [6semittel- oder alkoholhaltige Reiniger, sdurehaltige Reiniger

(z. B. Zitrus-/Essigreiniger), Nitro- oder Kunstharzverdinnungen, gefarbte Reiniger, Polituren, Wachse,
Scheuerpulver, Stahlwolle, Topfkratzer, Mikrofasertlcher oder Dampfreiniger, denn diese zerstdren
die Oberflache so stark, dass eine Aufarbeitung nicht mehr moglich ist.

* LUften Sie regelmafig Ihr Badezimmer, um die Bildung von Schimmel zu vermeiden.

Griffe

Verwenden Sie zur Pflege und Reinigung ein weiches Tuch, Leder oder einen weichen Schwamm
sowie haushaltstblichen Neutralreiniger. Nach der Reinigung alle Teile grindlich trocken reiben.
Verwenden Sie auf keinen Fall: Politurpasten, sdurehaltige Reiniger (z. B. Zitrus-/Essigreiniger),
[6semittelhaltige Reiniger (z. B. Verdinnung), Mikrofasertlcher, Scheuerschwamme, Scheuerpulver,
Stahlwolle oder Topfkratzer, denn diese zerstdren die Oberflache so stark, dass eine Aufarbeitung
nicht mehr méglich ist.

Scharniere an Drehtiiren

Scharniere sollten generell 1 x pro Jahr leicht gedlt werden, um eine reibungslose Funktionalitat
zU gewahrleisten. Dies gilt auch fur metallische Drehgelenke und Funktionsbeschlage. S&mtliche
Kunststoffteile sind hingegen wartungsfrei.

Spiegel

Damit Sie lange Freude an lhrem Spiegel haben, enthalt dieser Leitfaden Hinweise, wie Sie die
Pflege dieses wertvollen Gegenstandes schonend vornehmen kénnen. Besonderes Augenmerk sollte
dabei der Spiegelkante gewidmet werden. Sie stellt die empfindlichste Zone dar, da in ihr Teile der
Beschichtung direkt mit Reinigungsmitteln in Berthrung kommen.

Unterschiedliche Werkstoffe und hiermit verbundene Reinigungsprobleme sind der Grund fur eine
Vielfalt von Reinigungsmitteln im Haushalt. Die meisten aber sind fur die Spiegelreinigung nicht
geeignet.
FuUr die Reinigung eignen sich NICHT:

- stark gechlortes Leitungswasser

- WC- und Badreiniger

- Essig/Essigreiniger

- Sanitatereiniger

- Salmiak und Reinigungsmittel

- Amoniakhaltige Reinigungsmittel

- Reinigungsmittel aus dem kosmetischen Bereich

- Microfasertlcher

- scheuernde Haushaltsschwamme mit Reinigungszusatzen sowie artverwandte Produkte

Fur die Reinigung eignen sich:
- ein weiches, trockenes Tuch
- anwendungsfertige handelsUbliche Spiegelreinigungsprodukte
- zur Spiegelreinigung empfohlene Konzentrate, die noch verdinnt werden mussen




PFLEGE UND REINIGUNG

Sehr leichte Verschmutzungen wie Staub, Wasserspritzer oder ein vereinzelter Fingerabdruck
kdbnnen mit einem weichen Tuch beseitigt werden. Bei allen anderen Verschmutzungen ist eine
Feuchtreinigung notwendig. Nicht alle Schmutzarten kénnen jedoch allein mit klarem Wasser beseitigt
werden. Hier ist der Einsatz eines geeigneten Reinigungsmittels notwendig. Grundsatzlich geeignet
sind anwendungsfertige handelstbliche Spiegelreinigungsprodukte. Damit der Reiniger nicht mit der
Spiegelkante in BerUhrung kommt, sollten Sie nicht mit der Spruhflasche arbeiten, sondern das Mittel
direkt auf ein sauberes Tuch geben, damit den Schmutz auf der Oberflache anldésen und abheben.

Dies gilt insbesondere fUr Spiegel, die aus gestalterischen Grinden auf anderen Spiegeln befestigt
wurden oder flUr nebeneinanderliegende Spiegel. Hier sind enge Fugen vorhanden, die eine
Wasseranlagerung im Kantenbereich begunstigen kdnnen. Denn: Sogar durch klares Wasser kann
die Beschichtung angegriffen werden, wenn es Uber einen langeren Zeitraum auf die Spiegelkante
einwirken kann. Ein mit Wasserdampf beschlagener Spiegel sollte schnellstmoglich durch Abreiben
oder gezieltes LUften getrocknet werden.

Bei der Reinigung von Spiegeln ist grundsatzliche zu beachten, dass nach der Reinigung der Rand -
besonders der untere - mit einem trockenen Lappen abgewischt wird, damit keine Feuchtigkeit und
keine Reste der Reinigungsmittel dort zurtckbleiben und den hinteren Schutzbelag des Spiegels
zerstéren. Amoniakhaltige Reinigungsmittel kbnnen zu Schaden am Spiegelbelag fUhren.

Keramikwaschtische

Wischen Sie die Keramikwaschtische zur taglichen Reinigung mit einem sauberen, feuchten Tuch ab.
Bei hartnackigen Flecken verwenden Sie zusatzlich einen milden Haushaltsreiniger (z. B. verdlUnntes
Spulmittel). Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Schleifmittel (sei es in flUssiger Form oder
als Pulver) enthalten. Bitte benutzen Sie keine saurehaltigen oder scharfen Reiniger. Zum Schutz der
Oberflachen sollten Sie verschuttete Substanzen wie Losungsmittel oder Farben sofort entfernen.
Feuchtigkeit auf den StoBfugen ist unverztglich zu entfernen.

Waschtische aus Mineralguss-/Mineralwerkstoff

Wischen Sie die Waschtische zur taglichen Reinigung mit einem sauberen, feuchten Tuch ab. Bei
hartnackigen Flecken verwenden Sie zusatzlich einen milden Haushaltsreiniger (z.B. verdlinntes
Spulmittel). Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Schleifmittel (sei es in flussiger Form
oder als Pulver) enthalten. Bitte benutzen Sie keine saurehaltigen oder scharfen Reiniger. Um die
kontinuierliche Pflege zu erleichtern, kann der Mineralgusswaschtisch mit dem Sanipa Pflege- und
Reinigungsset fur Mineralguss behandelt werden. Um die Oberflache zu schonen, meiden Sie bitte
starke mechanische Beanspruchungen.

Glaswaschtische

Wischen Sie Glaswaschtische zur taglichen Reinigung mit einem sauberen, feuchten Tuch ab. Bei
hartnackigen Flecken verwenden Sie zusatzlich einen milden Haushaltsreiniger (z.B. verdlinntes
Spulmittel). Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Schleifmittel (sei es in flUssiger Form oder
als Pulver) enthalten. Bitte benutzen Sie keine saurehaltigen oder scharfen Reiniger.




DEMONTAGE SPIEGELSCHRANKTUREN,
FRONTEN, SCHUBKASTEN, AUSZUGE UND FRONTBLENDEN

Demontage Abdeckkappe Demontage Abklipsschutz Demontage

Spiegelschranktiiren
= e Trennen Sie Abdeckkappe und
Abklipsschutz vom Scharnier wie gezeigt.

* Bitte I6sen Sie die Scharniere von unten
nach oben. Dazu die Tur gut festhalten und
die Entriegelungstaste am hinteren Ende
des Scharniers drlcken.

Entriegelungstaste
dricken

Demontage

Fronten (keine Spiegelschranke)

* Bitte 16sen Sie die Scharniere von unten nach oben. Dazu die
TUr gut festhalten und die Entriegelungstaste am hinteren Ende
des Scharniers drlcken.

Demontage

Schubkasten und Ausziige

* Entnehmen Sie die Schubkasten und Auszlge von unten
nach oben. Dazu den Schubkasten bzw. Auszug seitlich mit
beiden Ha&nden greifen und bis zum Anschlag nach vorne
ziehen. Nach leichtem Anheben des vorderen Schubkasten-/
Auszugteils ist die Entnahme moglich.

« Entnommene Schubkasten/Auszige nicht stapeln, da
es so zu Beschadigungen kommen kann. Stellen Sie die
entnommenen Teile nebeneinander auf einer Decke bzw.
Pappe ab.

Demontage Frontblenden

* L&sen Sie als erstes den Winkel, der
Front und Schubkastenboden verbindet.

« Zur Demontage der Frontblende, setzen Sie
den Schraubendreher wie im Bild angezeigt
an und drehen Sie den Schraubendreher
leicht im Uhrzeigersinn. Halten Sie die
Frontblende mit einer Hand fest.




MONTAGE
SPIEGEL- UND HANGESCHRANKE

Montage

Spiegel- und Hangeschrdanke

» Das zur Montage vorgesehene Mauerwerk muss eine ausreichende Tragfestigkeit besitzen und
muss vor der Montage von einem Fachmann auf Eignung gepruft werden. Das mitgelieferte
Befestigungsmaterial ist nur fur Beton, Vollziegel und Gasbeton geeignet.

* Achten Sie darauf, dass die Schranke in vertikaler Ausrichtung mit den Unterschranken in einer
Flucht liegen.

 Ausgehend von der Korpusoberkante minus 38 mm Mitte Lochbohrung dubeln Sie die
Aufhangeschiene in das Mauerwerk.

 Fixieren Sie die Aufh&dngeschienen grundsatzlich auBen mit DUbeln bzw. Schrauben im Mauerwerk
und prufen sie diese auf den festen Halt.

» Bei geteilter Aufhangeschiene bitte jede Schiene mit zwei DUbeln bzw. Schrauben befestigen.

* Hangen Sie die Korpusse Uber die zwei in der Ruckwand befindlichen Verstellmdglichkeiten
ausgerichtet ein. Die untere Schraube dient zur Hdéhenverstellung (+/- 8 mm), die obere zur
Tiefenverstellung (max. 25 mm).

» Zur zusatzlichen Aussteifung moglichst alle Korpusse miteinander verschrauben. Dazu die Korpusse
mit Zwingen fixieren und mit Linsenkopfschrauben (max. @ 3,5 x 30 mm) verbinden.




MONTAGE WASCHTISCHUNTERSCHRANKE
UND WASCHTISCHE AUFSETZEN UND ABDICHTEN

Montage

Waschtischunterschranke

» Das zur Montage vorgesehene Mauerwerk muss eine ausreichende Tragfestigkeit besitzen und vor der
Montage von einem Fachmann auf Eignung gepruft werden. Das mitgelieferte Befestigungsmaterial
ist nur fur Beton, Vollziegel und Gasbeton geeignet.

* Entfernen Sie die Transportsicherung erst nach dem Anzeichnen der Position der Montageplatten

« AuszUge vom Korpus demontieren/aushangen.

» Position des WT-Unterschrankes an der Wand bestimmen und dann die Position der Montageplatten
und Bohrldcher markieren. Montageplatten so dicht wie méglich an der Wand befestigen.

» Korpus vorsichtig einhadngen und Uber die Verstellmdglichkeiten ausrichten. Die obere Schraube
dient zur H6henverstellung, die untere zur Tiefenverstellung.

« AuszUge montieren/einh&dngen und ausrichten.

Montage

Metalltraverse (12 mm und 16 mm Waschtischplatten)
» Die Metalltraverse wird bei allen Waschtisch-
unterschranken ab einer Schrankbreite von 600
mm und Verwendung einer 12 mm bzw. 16 mm
starken Waschtischplatte zur Vermeidung der
Durchbiegung eingesetzt.

* Schranke einzeln montieren und ausrichten. Zur
Stabilisierung der Waschtischplatte die Metalltraverse
zwischen den Korpusseiten des Schrankes anbringen.
 Die Positionierung sollte mdéglichst nah an
Ausschnitten der Waschtischplatte oder mittig
erfolgen.




MONTAGE WASCHTISCHUNTERSCHRANKE
UND WASCHTISCHE AUFSETZEN UND ABDICHTEN

Montage

Waschtische (aufsetzen und abdichten)

* Tragen Sie auf die seitlichen Auflageflachen des Unterschranks Silikon auf und setzen Sie den
Waschtisch vorsichtig auf. Bitte beachten Sie: Da es sich um einen Aufsatzwaschtisch handelt, ist
eine Wandmontage bzw. Verschraubung nicht notwendig.

* Dichten Sie alle Stellen, in die das Wasser eindringen kann (insbesondere rund um den Waschtisch)

mit Silikon ab.

- ° =

MONTAGE

HOCHSCHRANKE, MAXI- UND HIGHBOARDS

Montage

Hochschrdnke, Maxi- und Highboards

* Das zur Montage vorgesehene Mauerwerk muss
eine ausreichende Tragfestigkeit besitzen und vor der
Montage von einem Fachmann auf Eignung gepruft
werden. Das mitgelieferte Befestigungsmaterial ist nur
fUr Beton, Vollziegel und Gasbeton geeignet.

* Der Winkel wird bei allen Hochschranken, Maxi- und
Highboards am Unterboden befestigt und verhindert
das Abldsen der Mdbel von der Wand bei Turdffnung.

e Schranke einzeln montieren und ausrichten. Zur
zusatzlichen Aussteifung moéglichst alle Korpusse
miteinander verschrauben. Dazu die Korpusse mit
Zwingen fixieren und mit Linsenkopfschrauben (max.
@ 3,5 x 30 mm) verbinden.




MONTAGE
EINHANGEN UND EINSTELLEN VON SCHUBKASTEN UND AUSZUGEN

Montage

Einhdngen von Schubkaésten
und Ausziigen

* Hadngen Sie die
Schubkasten/Auszige von
oben nach unten ein. Dazu
die Schubkasten/Auszlge
auf die Laufschienen
aufsetzen und bis zur
horbaren Arretierung
vorsichtig einschieben.

» Kontrollieren Sie den
festen Sitz der Schubké&sten/
AuszUge.

Montage
Einstellen von Schubkéasten und Ausziigen

e Teilweise sind Frontblenden durch Winkel
fest mit dem Unterboden des Schubkastens
verbunden. Loésen Sie den Winkel, bevor Sie die
Frontblende ausrichten. Verbinden Sie beide
Bauteile anschlieBend wieder miteinander.

* Durch drehen der Relingstange bei Auszigen
verandert sich der Neigungswinkel der Front.
Drehen nach links: Front neigt sich nach innen.
Drehen nach rechts: Front neigt sich nach
aufi3en.




MONTAGE )
FRONTEN (KEINE DOPPELTURIGEN SPIEGELSCHRANKE)

Montage

Fronten (keine doppeltiirigen Spiegelschrianke)

* Hdngen Sie die Scharniere von oben nach unten ein.
Dazu das Scharnier von vorne in die Montageplatte
einhangen und durch leichten Druck horbar einrasten
lassen. Kontrollieren Sie den festen Sitz der Scharniere.

* Die Turdampfung kann auf Wunsch hin deaktiviert werden. Legen Sie dazu die Entriegelungstaste
am Scharnier um und schlieBen Sie die Tur.

* Ein erneutes Verstellen der Entriegelungstaste aktiviert die Dampfung.




MONTAGE
OFFNUNGSUNTERSTUTZUNG TIPON

Montage

Offnungsunterstiitzung TipOn

« Eine optimale Offnungsunterstutzung ist
gewahrleistet, wenn die Offnungsunterstitzung im
Bereich der eigentlichen Griffposition angebracht
wird. Abweichungen hiervon kénnen in der Hohe +/-
300 mm und in der Breite bis zu einem Viertel der
Korpusbreite betragen.

* Die Tragerplatte wird so am Korpus befestigt,
dass der Pfeil auf der Tragerplatte in Richtung
Korpusvorderkante zeigt. Die Mitte der ersten Bohrung
muss 20 mm zur Korpusvorderkante betragen.

* Die Werkseinstellung fur den TUrspalt betragt
2 mm und sollte nicht verandert werden.

14.5

20 32

-1mm~
+4mmh

Montagevideo blum:
= 11pOnN fUr Schubkasten
und Auszlge




MONTAGE
DOPPELTURIGE SPIEGELSCHRANKE

Montage

doppeltiirige Spiegelschrianke

* Hangen Sie die Scharniere von oben nach unten ein. Dazu das Scharnier von vorne in die
Montageplatte einhdngen und durch leichten Druck hérbar einrasten lassen. Kontrollieren Sie den
festen Sitz der Scharniere.

* Die Hbhenverstellung ist abhangig vom Scharnier-Typ.

_ N
Seitenverstellung Tiefenverstellung

+/-2mm +3/-2mm

- \

| @\ 7
: . . /IZIEIEI 5
@-

N
Hohenverstellung Hohenverstellung
Typ 1 Typ 2
+/-2 mm +/-2 mm

Werkzeuglose Dampferverstellung

* Mit Hilfe des Verstellhebels kann die Dampfleistung pro Scharnier reguliert werden. Je nach
Anforderung lasst sich die Dampfleistung somit sehr einfach reduzieren bzw. erhdhen. Um die Leistung
des Dampfers zu erhdhen, wird der Verstellhebel in Richtung ,,+, fUr sanftere SchlieBbewegungen
in Richtung ,,-“ gedreht.

Montage

Montage
Abklipsschutz

Abdeckkappe




MONTAGE
REGALE, GRIFFE, BODENTRAGER UND EINLEGEBODEN

Montage
Regale
* Das zur Montage vorgesehene Mauerwerk muss
eine ausreichende Tragfestigkeit besitzen und vor der
@8 mm Montage von einem Fachmann auf Eignung gepruft
werden. Das mitgelieferte Befestigungsmaterial ist nur
; far Beton, Vollziegel und Gasbeton geeignet.

Montage

Griffe

* Entfernen Sie als erstes vorhandene Schutzfolien
von der Front.

e Die Griffschrauben dudrfen nur mit einem
Handschraubendreher vorsichtig angezogen werden.

Montage

Bodentrager und Einlegebéden

* Jede Bohrung muss jeweils mit einem Bodentrdger versehen werden, um ein Kippen des
Einlegebodens zu vermeiden.

* Der Winkelbodentrager (Arretierung) verhindert das Herausrutschen des Einlegebodens und wird
in die vordere rechte Bohrungen gesteckt.

— 14



MONTAGE AUFSATZLEUCHTEN UND ZUBEHOR UND
VERKABELUNG SPIEGELSCHRANK

Montage

Aufsatzleuchte

* Elektroinstallationen dtrfen nur vom Elektrofachmann
nach DIN VDE 0100-701 (VDE 0100-701):2008-10
durchgefuhrt werden. Bei nicht fachgerechter Montage
entstehen Sicherheitsrisiken, z. B. Stromschlag.

e Zur Befestigung der Leuchte auf dem Korpus
verwenden Sie die mitgelieferten Linsenkopfschrauben
und drehen diese mit einem Handschraubendreher in
den Korpus.

* Bei Zubehodr wie Unterbauleuchten, Schaltern, Steckdosen und Konvertern beachten Sie bitte die
beigelegte Montageanleitung der Hersteller.

Verkabelung
Spiegelschrank




MONTAGE
PURE

Fiir Waschtischunterschranke und Ergdnzungsmobel mit beleuchteten Griffprofilen

Funkfernbedienung / Wandschalter . Siehe beiliegende
(2 Tasten) I Anleitung

Microwave Sensor fUr Emotion
Driver

Emotion Driver

1 x Set Klebepunkte § 2 x Kabelklemme
Montagevorbereitung

Doppelseitige Klebepunkte anbringen




MONTAGE
PURE

Montage
Waschtischunterschrank (mit beleuchtetem Griffprofil)

» Kleben Sie die Klebepunkte auf die Ruckseite des Trafos und positionieren diesen so

an der Unterseite der Waschtischplatte, dass die LED-AnschlUsse nach vorne zeigen.

* Mit L-Profil: Die Kabel der LED-Beleuchtung mit dem Trafo verbinden.

* Mit L= und C-Profil: Die Kabel der LED-Beleuchtung durch die vormontierten Kabelkanale
fUhren und mit dem Trafo verbinden.

» Uberschussige Kabel mit der Kabelklemme an der Unterseite der Waschtischplatte befestigen.

« Stromkabel ebenfalls mit einer Kabelklemme fixieren.

Waschtischunterschrank mit L-Profil

Waschtischunterschrank mit L-und C-Profil




MONTAGE
PURE

Montage
Erganzungsmoébel (mit beleuchtetem Griffprofil)

» Kleben Sie die Klebepunkte auf die Ruckseite des Trafos und positionieren diesen so
von hinten auf der Rickwand des Mdbels, dass die LED-AnschllUssen nach oben zeigen.
* Die Kabel der LED-Beleuchtung durch den vormontierten Kabelkanal und durch die
dafur vorgesehene Offnung in der Rickwand fuhren und mit dem Trafo verbinden.

» Uberschussige Kabel mit der Kabelklemme an der Rickwand befestigen.

* Stromkabel ebenfalls mit einer Kabelklemme fixieren.
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